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Annomayua. IlpoBeneHo (OHOMOATHUECKOE MCCIIENOBAHUE HAJX JPEBHUMH 0OOpasnaMu
azepOailjukaHCcKoro (oJbKIOpa — KOJBIOENbHBIMM M oXxlama. M3ywaroTcst crunmucTudeckue
0Cc00EHHOCTH (POHETHUECKUX €AMHUI] B KOJIBIOEIbHBIX U OXIIaMa U MX BIMSHHUE HA SI3bIK CTUXA.

@DoHETUYECKOE CTHJIMCTUYECKOE CPEACTBO ACCOHAHC (TIOBTOPEHUE WJIEHTUYHBIX IVIACHBIX),
KOTOpPOC MNOpuaacT KOJIBIOENILHBIM M OXIlIama MY3bIKaJIbHOCTb, TapMOHHWIO W PUTMUKY,
paccMaTpuBaeTCs Ha OCHOBE NPHUBEICHHBIX IpuMmepoB. Hapsny c 3TuM, Apyroe CTHIMCTHYECKOE
CPeACTBO — aJuluTepanuio (IOBTOPEHUE OJMHAKOBBIX COIVIACHBIX MJIM CJIOTOB B Hayaje WIH
CEpEHE CJIOB) MOXHO SICHO HAOIOAATh B JIPYI'MX KOHKPETHBIX MPUMEPAX U3 KOJIBIOEIbHBIX U
oxIuama.

[Tostnuecku—cTunucTudeckuii 3¢ ¢pext, ObICTPBIA TeMIl W JAMHAMHUKA, KOTOPBIX HpUIAET
CTHXaM aJUIUTepalnus, OKa3bIBAETCS B PA3bsICHEHUAX, JAHHBIX K 3TUM IIPUMEPAM.

Abstract. A phonopoietic study was conducted on ancient samples of Azerbaijani folklore —
lullabies and ohshama. We study the stylistic features of the phonetic units in lullabies and ohshama
and their influence on the language of the verse.

The phonetic stylistic means of assonance (the repetition of identical vowels), which gives
lullabies and ohshama musicality, harmony and rhythm, is considered on the basis of the examples
given. Along with this, another stylistic means — alliteration (the repetition of identical consonants
or syllables in the beginning or middle of words) can be clearly observed in other concrete
examples from lullabies and ohshama. The poetic—stylistic effect, fast tempo and dynamics that
gives the verses alliteration is shown in the explanations given to these examples.

Knrouesvie cnosa: xonviOenbHas, oXIl1aMa, aCCOHAHC, aJUTUTEPAIlHs, TOATHYECKas CUIIA.
Keywords: lullaby, ohshama, assonance, alliteration, poetic power.

KonpibenpHble M OXIIaMa — 3TO TeMa, O KOTOPOH HEBO3MOXXHO T'OBOPHUTH MOBEPXHOCTHO.
HezaBucumo oT Bo3pacta W NpoeccHr YeNOBEeK, YCIHBIIIABIINN KOJNBIOETbHYIO WM OXIIaMma,
OLIYILIAET YTO-TO POAHOE B HUX. [IoToMy 4TO ¢ MOMEHTa POXKJIEHHUS U JI0 CO3HATEIBHOIO Mepruoaa
Hallla 1yIllia BIUTHIBAJIA 3TH JTUPUYECKHE IECHH, KOTOPBIE MEIH HaIlli MaTtepy U 0aOyIIKu.

Hccnenyembie 00pasibl (HOIBKIOPa UMEIOT OoraTrhle sSI3bIKOBBIE CPEACTBA U CTUIIMCTUYECKHE
0co0eHHOCTH. BEII0 OBl €CTECTBEHHBIM HAYATh HAIIIE HUCCIICAOBAHHE C CaMbIX MAaJICHBKHX A3BIKOBBIX
€IMHUIL, TO €CTh (POHETUIECCKHUX.
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Kak wu3BecTHO, oOXIlamMa — OTO CTUXH, MPOU3HOCHUMBIE C OCOOOW MEIOJUYHOCTHIO.
OCHOBHBIMU CpPEICTBAMHU, MPUIAIOIMIUMHI UM PUTMHUKY U MY3bIKAIbHOCTH, SIBISIIOTCS IJIacHBIE, MX
ONPENEICHHOE CTPOCHUE U IIPOU3HOLLIEHUE.

Kak u npyrue Buabl NMOBTOPEHMI, 3BYKOBBIE IOBTOPEHHMS MMEIOT Ba)KHOE 3HAYCHHUE IS
TOYHOTI'O BBIPAKEHUS MBICIIEH U SMOLIAHN.

B azep0baiixaHCKoM sI3bIKE MHOTO (DaKTOPOB, KOTOPHIE 00ECIICYHBAIOT €r0 MOITUIHOCTE. [10o
CPaBHEHHUIO C JPYTUMHU MHUPOBBIMH SI3bIKAMHU, B a3epOaii>KaHCKOM SI3bIKE OOJIbIIE MY3bIKAaJIbHBIX
3BYKOB—IJIACHBIX [4, ¢. 71]. OnHuM u3 $akTopoB, YKa3bIBAIOIIMX HA HAITMOHAJIIBHOCTH CJIOB HAIIIETO
SI3bIKA, SBJISICTCS] 3aKOH TapMOHUU, OJaroiapsi KOTOpoMy IPOLIECC CIASAOBAHUS UJICHTUYHBIX 3BYKOB
JPYT 32 APYroM CTall HeN30eKHBIM U €CTECTBCHHBIM. B CTUIIMCTHKE 3TO CTUIIMCTUYECKOE CPEICTBO
Ha3bIBaeTCsl accoHaHcoM. (CnenoBaHHME MJICHTUYHBIX 3BYKOB JpPYT 3a JIPYroM, HX IIOBTOPEHHE
SIBJISIETCS] aCCOHAHCOM.

Kak ormeuaer M. I'yceliHOBa, pUTMHUYECKA—MEIIOAUYHBIE BO3MOKHOCTH CUCTEMbI INIACHBIX
SI3bIKA BBISBJISIIOT OJUH M3 OKCIPECCUBHBIX CTUXOTBOPHBIX HMCTOYHMKOB. [lomHumasice Ha
MMOATUYECKUN YPOBEHb, [NIACHBIE 3BYKHU IIPEBPAIIAIOT CTPOKH B PUTMHUUECKUE KYIUIETHI. [4, c. 82].

[TocnenoBarenbHOE, ABOWHOE PACHONOKEHHUE, OJNIM3KOE 3ByYaHHWE U TOBTOPEHHUE INIACHBIX,
KOTOpbIE BXOAST B COCTaB CIJIOB, OOpa3yIOLIMX KOJBIOCNbHBIE W OXIlamMa, HEMOCPEACTBEHHO
MPEBPAIIAOT 3TU CTHUXU B TAPMOHHMYHBIE, SMOIIMOHAIIbHBIC M MY3bIKaJbHBIE OTPBIBKU. «B Tekcte
(OHOJIOTHYECKHI TIOBTOp Tpeodpasyercs B KpPaTkoe W JIAKOHHYHOE BBIPAKCHHE BIICUATIISIONICH
armoceppl U JupHuUecKHX —repexkuBaHud. [loBropsrommecs MOATHYECKHE  DJIEMEHTHI
COOTBETCTBYIOT JAYyXYy M COAEpX aHUIO cTuxa. PparMeHTbl CTHUXOB MOJHOCTHIO OCHOBAaHbI Ha
B3aMMOCBSI3H 3BYKa U CMBICJIA, CJIOB M MIOTUYECKOTO HacTpoeHus» [4, c. 93].

HeszaBucumo OT KoauM4ecTBa, CHIIBI BO3JEHCTBHUS M MECTa BCE IVIACHBIC B JIAHHBIX HUKE
pUMepax CTUXOB OOpa3ylOT aCCOHAHC W WrparoT OOJNBIIYI0 POJb B MPHUIAHUU CTUXY Oolee
1yOOKOTo 3HaYeHHsI. TakKe OHU YETKO BBIPAXKAIOT MBICIIb U 3HAYCHHE.

Besiyin bazamisom,

Icina giil ¢itamisom.

Tezcd yuxuya getsan,

Kesiyini ¢akmisam. [10, c. 337].

B nanHOM mnpumepe Msrkas IJacHas <«@» yHorpeOiieHa JAecATh pa3, UYTO YCHJIUBAeT
MaTepUHCKYIO JIACKY, OHA CJIOBHO JIyXOBHO «IJIaJJUT» CBOETO peOeHKa 3TUM MoiycTuireM. I macHas
«@», SABJSAIOUIASICS ONHOM W3 JOITMX IVIaCHBIX 3BYKOB a3epOaii»KaHCKOTO SI3bIKa, B KOHLIE CTPOKHU
pactsruBaeTcss U o0Opa3yeT pUTMUYECKHE (parMeHThl, 3aMeJIIeT BBICOKMI TeMIl, 3aJaHHBbIA B
HayaJie MOJYCTUIINS, U OKA3bIBAET YCIOKAUBAIOIIMNA APPEKT.

VYuuTeiBas TOT (haKT, 4TO B a3epOailkaHCKOM sI3bIKE TJIACHBIE AETATCS Ha MITKUE U TBEpAbIE,
MBI MOXKEM PA3JIMYUThH JIBE PA3HOBUIHOCTU aCCOHAHCA B KOJIBIOETBHBIX M OXIIaMa:

A) accoHaHC TBEpABIX INIACHBIX;

b) accoHaHC MATKHX ITIaCHBIX

ACCOHAHC TBePJABbIX IVIACHBIX.

ACCOHAHC IVIACHOM «A»

MpI 3HaeM, 4TO MEepBBINA 3BYK Hallero aadaBuTa «a» — SBISETCS MOUIHOW U MPOTYKTUBHON
CHJION, co3Jaromieil B peyd acCOHaHC. MOXHO CKaszaTh, YTO B OOJBIIMHCTBE KOJBIOEIBHBIX WU
OXIlIaMa BCTPEYAETCsl 3Ta INIACHAas.
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Paccmorpum crnenyronuii mpumep:

Xalalar xalasi,

Gollarin sonasi,

Golinimin anasi,

Bu balama qurban [9, c. 199].

B srom kymiere aBeHaauarh pa3 ynorpebiieHa miacHas «a». EcTecTBeHHO, B OTIMYHE OT
KOJIBIOGTIPHON OXIlIaMa TPOU3HOCSTCS JUIsl TOTO, YTOOBI pa3BeCENUTh, MPUOOOJPUTH YEIOBEKa,
MOJIHATH €My HAaCTpOEHUE. ACCOHAHC, CO3JJaHHBIN 3BYKOM «@», YCKOPSIET O3THUYECKUN PUTM CTHXA,
Jienasi paBHbIE Tay3bl, 00pa3zyeT MelIoAUYHbIe, pPUTMUYECKUE TIOTYCTHUIIIHSL.

ACCOHAHC 3BYKa «0»:

Obalar obaniz olsun,

Bir bels balaniz olsun,

Hamida bes-bes olsun,

Qoy bizdo on bes olsun [14, c. 388]

3nech TacHasi «0» MCIOJIb3YeTCS BOCEMb pa3 M MapajUIeIbHO C TJIACHOM «ay, KOoTopas
ynoTpeOiieHa B JaHHOM IIPUMEPE CeMb pa3, OHH CO3Jar0T accoHaHc. [lepeuncienue cioB, B COCTaBe
KOTOPBIX €CTh 3TH INIaCHbIC, YBEIMUMBAET TEMII TEKCTa, a CAMHU CJIOBa Oiarofapsi MOBTOPSIOLIUMCS
3ByKaM elie OoJibllie ToJ4YepKuBatoTcs. PutMuka Ttekcra, oOpa3oBaHHas B pe3ylibrare acCOHaHCa,
IOMOTaeT YCWJIMTh BO3JICHCTBHE CIIOBA «olsuny

ACCOHAHC 3BYKa «I»:

Hacilar hacisu,

Soharin qazis,

Balaca bacisi,

Bu balama qurban [9, c. 199].

B BbIIENPUBEACHHOM IpUMEpE [IAcHas «1», HCKIKOUYas IIOCIEIHIOK CTPOKY, Oblia
ynoTpebieHa ceMb pa3. JTa miacHas oOpa3yeT pupMy B KOHIIE CTPOK M CIIOCOOCTBYET YCHIIEHHUIO
CEMaHTUUYECKOW TUHAMMKH CTHXaA.

ACCOHAHC 3BYKa «u»:

Siiziin, soyun qurbant,

Yaxs1 buyun qurbani,

Son yeri man bir baxim,

Olum buyun qurbani [6, c. 275].

DTOT 3BYK, MOBTOPSASCh B IEPBOM, BTOPOM M YETBEPTOM CTPOKAX JEBATH pa3, YBEIUYUI
PUTMHKY CTUXa U CO3J1aJT MY3bIKAIbHOCTb.

ACCOHAHC MATKHMX IVIACHBIX.

ACCOHAHC 3BYKa «»:

Bropoii rmacHol mocie «ay, ynoTpeOiseMoil yalie u co3/arlieid acCoHaHC OObIle APYTHX,
SIBIISIETCSL <.
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Bu geca qgarib geca,

Yuxumu darib, neca,

Min goam gonarib geca.

Canina qadan-qorxun,

Yat sirin olsun yuxun [11, c. 299].

B npuBenenHoi konblOenbHON IIacHas «9» Oblja MCIOIb30BaHa B HAYaJIbHOUM CTPOKE BOCEMb
pa3. Hapsany ¢ popmupoBanrem pudmbl cTUXa 5Ta IVIacHAsl TakkKe MOMOTaeT 3aCHYTh PEOCHKY,
co3/71aBast My3bIKaJIbHYIO, CIIOKOHHYIO arMocdepy.

CaMbIM MHTEPECHBIM B 3TOM IMPUMEpPE SIBISCTCS TO, YTO IJIACHAS <«@» B TOCIEIHHUX JBYX
CTpoKax BooOIIe He ynoTpednsercs. OQHOBPEMEHHO € 3THM TBepAasl «uw» MOBTOPSIETCS CEMb pas.
Ho B nene ycuiieHus: mo3TUYECKON CHIIBI CTHXA INIACHAS «U» HECKOJIBKO OTCTAeT OT IVIACHOU «d».

ACCOHAHC 3BYKa «i»:

Sudan sel iyi golir,

Dasdan gil iyi golir.

A monim birco balam,
Sondon giil iyi golir [7, c. 7].

B nanHoM npumepe miiacHasi «i» IPUCYTCTBYET BO BCEX CTPOKaxX U IOBTOPSETCS IBEHAILATh
pa3. AcCOHaHC, CO3JaHHBIM 3TOW IJIACHOM, YCWJIMBAeT CMBICH cioBocoueTaHus «gil iyi» u
AKINCHTHUPYCT HAa HCM BHUMAHUC.

ACCOHAHC 3BYKa «il»:

A laylay, giiliim laylay,
Giiliim, biilbiiliim laylay,
Boyii sonin sayando,
Mon do bir giiliim laylay.

3nech miacHas «ii» HCIOJIb3yeTCs BO BCEX CTPOKAX JECAThb pa3, U3 KOTOPbIX TPH pa3a OHa
ynorpebnsiercst B cinoBe «gilliilmy». IloBropeHue »TOro cioBa MNPUBOAUT K (HOPMHUPOBAHHIO
MEJIOIUYECKOTO CTPOCHUS CTUXA U CO3JJaHUIO JTMPHUUECKOTO HACTPOCHHMSL.

AJiuTepanusa — 3T0 (uUrypa, cocTosmas U3 MOBTOPEHUH OJJMHAKOBBIX 3BYKOB WJIM CJIOTOB.
OnuHakoBble WM OJM3KKE MO 3BYYaHHUIO COIVIACHBbIE MJIM coueTaHus (POHEM, pacrloOKEHHBIE B
Hayvalie Uik CEpeIMHe CI0Ba, ONPENEIAIOT CyTh almuTepaluu [4, c. 24].

JleMupumn3asie CUMTACT, YTO ajuIUTepalus SBIAETCS JIPYT'MM BHIOM 3aKOHA TapMOHHM, U
OTMEYaeT, 4YTO «rapMOHMs IVIACHBIX — caMbli noaxoxaummidi ¢aktop g olecrnedeHus
MY3BIKaJIBHOCTH CTHXA B a3epOaiikaHCKOM s3bIKe» 5, ¢. 52].

AnnmuTepanus, YCUIMBAIOIIAs TAPMOHUIO, MY3bIKAIBHOCTh M PUTMHKY, & TaKXKe OTHOCSIIASCS
K (POHETHUYECKUM CTHJIMCTHUYECKUM CPEACTBAM, UTpaeT 0COOYI0 poiib B KOJBIOEGTBHBIX M OXIIaMma,
KOTOpBIE SIBJISIIOTCS 00pa3LiaMy JETCKOTo (hOIBKIOpA.

«B npeBHuEe BpeMeHa TEKCTHI IIECEH PACIEBAJINCh YCTHO, MOATOMY UJIEHTUYHOCTH 3BYKOB B
Hayaje CJOB SIBJIAJIACh CHJIBHBIM CpEACTBOM BO3JIEHCTBUA. ITOT (akT MposBUI ceds U B
azepOailKaHCKUX HapOAHBIX MecHAX» [2, ¢. 31].

Pazymeercs, Takue CTUXH SBJISIFOTCSA OJHUM U3 JIPEBHUX BUJOB HAIIETO (OIBKIOPA, TOITOMY
3TH KYIJIETHl, KOTOpble MaTepu, 0aOylIKU Menu CBOMM JIETSM U BHYKaM, C DIIyOOKOW JF00OBBIO
nepeJaBalvch M3 IOKOJEHHs B MOKojeHHe. HecoMHeHHO, Ha JeTel, TOJbKO HAaYyMHaBIIMX

442



http://www.bulletennauki.com/

Bronnemenw nayxu u npaxmuxu [ Bulletin of Science and Practice

http://www.bulletennauki.com 1o o G, 2D

pa3BUBAThCS, JEHCTBOBAJIO MY3BIKAJIBHOE MPOU3HOLIEHUE, TApMOHUS B 3THX CTHUXaX. B Tekcrax,
MPUBJIEKABIINX WX BHHUMAaHHE, TOBTOPHBIE 3BYKH CO3/1aBaJIi MY3bIKAJIIbHbIE OTTEHKH M MPHUAABAIN
UM DMOIIHH.

B cocraBe CTHXOB, KOTOpble MBI HCIOJB30BAIM B ATOM KCCIEAOBAHUU, AJUTUTEpAIIHs
BBICTYIIAeT KaK IUIOJOTBOPHOE (DOHETHUECKOE CTHIUCTHYECKOE CPEACTBO. YYacTBYS B MpOIEcCce
aJUTUTEpallid, MHOTHE COTJIACHBIE CIMOCOOCTBYIOT BO3HMKHOBEHHIO JIMPHYECKOTO HACTPOCHHS B
KOJIBIOEJIBHBIX U OXIlIaMa.

XyHA0KECTBEHHbIE TMEPEIUIETEHUSI U Y30pbl, CO3/IaHHbIE C MOMOIIbIO B3aUMOCBSI3U 3BYyKa U
CMBICHa, CO3BYyYHS U (POHETUYECKUX BO3MOXKHOCTEH SI3bIKA, COMPOBOXKIAIOTCS HEMOBTOPUMBIMU
JUpUYECKUMH MOMeHTaMu. HacTtpoeHue, co3/iaBaemMoe auIMTepallMOHHBIMU TTOBTOPaMU, OTpa)kaeT
XYJI0KECTBEHHYIO CHITY, 3CTETUKY CJIOBA B ONPEICICHHBIX paMKax [3, ¢. 96].

A tanr1 bundan bes dona ver
GoOydon ucan qusdara ver,
Qarimis qocalmigdara ver,
Evimdo qalmisdara ver [7, c. 19]).

B nokazaHHOM mpuMepe Mbl BUJIUM aJUTMTEPALUIO ITIYXOM COITIACHOW «$» U 3BOHKOM «d» u
BOJTHOOOpa3HbIE PUTMHUYECKHE OTPBIBKH, MEJIOAMYECKHE (ParMEHTHI, KOTOphIE OHH OOpa3yioT B
tekcre. CoracHasi «§» CJIOBHO JETUT KXyl CTPOKY Ha JBE 4YacTH (C OBICTPHIM U HHU3KHM
TeMIlaMu) U co3faeT 6oxapyro, Becenyto armocdepy. I. MycradaeBa B cBOEM HCCIIEOBAHUU TOXKE
CUMTAET 3BYK «$» CPEACTBOM JJIsl ONIMUCAHUS PAJIOCTHOIO COCTOSIHUS YeIoBeKa. (....)

EctecTBeHHO, B CTHXE MOIYT IOBTOPSATBCS M HECKOJIIbKO comtacHbix. Ho He Bce
MTOBTOPSIOIIMECS COINIACHBIE CITY’KaT B PABHOW CTEIEHM JJI CO3/1aHUsl CTHIIA. BaXkHbIM sBIsieTCS HE
KOJIMYECTBEHHOE MPEBOCXOJCTBO OJHOW COIVIACHOM, a €€ CIIOCOOHOCTh CO37aBaTh OINpEAeTICHHBIN
SMOLIMOHAIBHO—CTUIIMCTUYECKUN APPeKT B cTuxe. M3 MOBTOPSIOMMXCS COMIACHBIX B Ipolecce
AUTUTEPAllMd HENOCPEICTBEHHO YYacTBYIOT T€, KOTOPBIE YIOTPEOISIOTCS Tepel yAapHBIMH
[JJaCHBIMH. DTy MBICIIb NOATBEPKIaeT Takxke u O. B. @omyiikiHa, KOTOpas MUILIET:

«B Ka¥ka0M MOATHYECKOM MPOU3BEIACHUM CYIIECTBYET MHOXKECTBO 3BYKOB, HO HE BCE 3BYKH
MIPEIOCTABIIAIOT paBHbIE BO3MOXXHOCTU Ui ajNIUTEpaluu. Bo-nepBbIX, I ajuIMTepalii BasKHBI
coracHble 3BYKH. Bo-BTOpBIX, NEpBOCTENEHHOE 3HAUEHUE UMEET COIVIacHas, KoTopas
yrnoTpeOseTcs nepes ynapHoii, OCHOBHOM rnacHoii» [13].

B s3bike KONMBIOENBHBIX U OXIIIaMa OBUTH UCIIONB30BaHBI IBE PAa3HOBUIHOCTH aJUTUTEPALIHHN:

BHewnss anauTepanus — cioBa COCEAHUX CTPOK HAUMHAIOTCS C OAMHAKOBOTO 3BYKA.

BuyTpenHss ajymMTepauMsa — aJUIMTEpalus MEX]y CIOBaMH WM CTPOKaMU — B CIJIOBaX,
UIYLIKX APYT 3a IPYroM, MOBTOPSIOTCS OJUHAKOBBIE COITIACHBIE 3BYKHU.

Bremnss annurepanus — HECMOTPS Ha TO, UTO ATOT BUJ aJUNIMTEpAIlUU PEIKO BCTPEUYAETCS B
KOJIBIOCNIBHBIX M OXIlIaMa, OHA MPOSBISET ceOsl B pa3HBIX (opMax:

a) MHOT/Ia TP CTPOKH KYIIJIETa HAYMHAIOTCS ¢ OJJUHAKOBOM COITIACHOI:

Atim-tutum man soni,

Sokars gatim mon sani,

Sokar sirin olmasa,

Sokoro gatim mon soni [8§, c. 193].
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B naHHOM mprMepe Mbl BUAMM BHEIIHIO AJUTUTEPALIMIO TIIYXOr0O 3BYKa «$». DTa coriacHas
MOXET BJIMATH Ha MO3T, pa3ipakarb U TEM CaMbIM MPHUBJICKATh BHUMaHUE. B 3Tol oxImama MHOTO
CTPOK C TMOBTOPSIONIMMUCS 3ByKaMH. 3/1eCh BHEIIHSS aJUTUTEPAlMs COIIACHOW «M» W acCOHaHC
MSITKOH IJIACHOM «3» YBEIIMYMBACT TOATHUECKUHN MMOTCHIIUAN CTHXA.

B n1pyrom mpumepe MOXHO YBHJAETh BHEIIHIO aJUTUTEPAIlMIO, CO3IaHHYI) 3BOHKOUN
contacHou «b»:

Baggalar baga donsiin,
Bagin yaylaga donsiin,
Birco kolmo din danis,
Urayim daga donsiin [6, c. 275].

Ammntepanus  cormacHod  «b»  yCHJIMBaeT CTHJIMCTUYECKYHD CEMAaHTHKY TEKCTa |
CIOCOOCTBYET €r0 PUTMUKE.

Qizim-qizim nazana,

Qizimin sag1 uzana,

Qizima pis baxannar

Goritim diigslin qazana [8, c. 193].

B »sToli oxmiama, KOTOpYIO MaTh MOCBSAIIAET JIOOMMOM [1oYepH, BHEIIHSS ajuTUTeparus
COITIaCHOM «(» yBEIMYHBACT OTTECHKU 3HAYCHMsSI CIIOBA «QIZIM» U IMOKA3bIBAeT JIIOOOBb MaTepu K
TI0YKe, €€ )KEJIaHUsI U MEUTHI, CBI3aHHBIE C HEH B MPEyBEIMUECHHON GopMme.

0) WHOTJAa TEpBBIC COMNIACHBIE 3BYKH JBYX CTPOK IIOBTOPSIOTCS M CO3MAIOT BHEIIHIOKO
AJUTUTEPALUIO:

Laylay maralim, laylay,
Sobrim, qoralim, laylay,
Boytik, qog bir igid ol,

Sono yara alim laylay (14, 387)

Xalalar xalasi,

Gollarin sonast,

Golinimin anasi,

Bu balama qurban [9, c. 199].

B mepBoii W 4YeTBepTOl CTpOKax MEPBOrO W3 BHINICYKA3aHHBIX MPUMEPOB HaOTIOMAETCS
BHEIIHSS aJUTUTEpaIUsl COTNIACHOM «S», a BO BTOPOM M TpeTbel CTpOKax BTOPOrO MpuUMepa —
COITIaCHOM «@».

Kak MBI 3HaeMm, BHENIHSS aUIUTEpalds — OTO AJUITMTEpAIHsl COIIACHBIX, WIYIIAX
MOCJIEJIOBATEIbHO B ONHOM cTpoke. Takoil BUJ auMTEepaliM YacTO MOXKHO BCTPETHTH B
KOJIBIOENBHBIX U oxITamMa. OHa YCHEIIHO MPUMEHsIETCS B OOJBIITMHCTBE 3TUX CTUXOB BHYTPEHHSS U
UCIIONIB3YeTCS KaK CpPEJCTBO AKCIPECCHBHOCTH. OJTO (OHETHUYECKOE SBICHHE IPOWCXOMNUT C
y9acTHEeM KaK TITyXHX, TaK U 3BOHKUX COTJIACHBIX:

Laylay dedi ¢ar¢1 mon,

Haray¢1 mon, ¢ar¢1t man,

Toy giinlinds ulaydim,
Kii¢oalardo ¢arc¢i man [6, c. 275]
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B sToM mpumepe cormacHas «¢», KOTopas BbeIpakaeT nagoc, HaCTOWYMBOCTH, XKeJaHHE, BO
BCEX CTPOKax, KpOME TPEThEH, CO3/1aeT BHYTPEHHIOKO aJUIMTEPALMIO BOCEMb pa3. B To ke Bpems 3ta
JIUTEpALUsl YCUIIMBAET CMBICH CJI0OBA «Gargl», yIOTPeOIEHHOIO B KOJIbIOEIbHOM.

Bagin baggasi sonson,

Qosa xongas1 sansan,

Umidim, diloyimsen,

Giillin gongas1 sonson,

Tanr1 sono yar olsun,

Atan, anan sag olsun [12, c. 337].

31ech cormacHas «s» B IIECTH CTPOKaxX Oblla MCIIONIb30BaHA TPUHAIUATH pa3. Tak Kak «s»
o0namaeT BO3ICHCTBYIOIIMM XapakTepoM, TO €€ 4YacToe yIoTpeOlIeHHe BO BCEX CTPOKax
YBCIMYNBACT MOATUUYCCKUU TeMII 1 CHOCO6CTBY€T YCUJICHHUIO I'ApMOHHHU B CTUXC.

Laylay dedim, can dedim,
Yuxudan oyan dedim,

Son yuxudan durunca,

Canimi qurban dedim [1, c. 343].

CormnacHass «d» co3gana BHYTPEHHIOKO aJUIMTEPALMI0 B 3TOM CTHUXOTBOPHOM OTPBIBKE,
MOBTOPSASICh OJMHHAJILIATH pa3. 3AE€Ch 3Ta COMIACHAs BBIMOJHSACT (PYHKIIUIO BBIICICHUS CJIOBA
«dedimy co CTHIIMCTHYECKON TOYKH 3PECHHUSI.

Wuorna B KONBIOETBHBIX U OXIlIaMa MOXKHO HaONIOAAaTh aCCOHAHC W AJTTUTEPAIUIO B OJHOMN
cTpode OTHOBPEMEHHO:

Qurbanam 6ziim, 6ziim,
Yuxusuz neca doziim,

Geconi giindiiz kimi,

Tikmigom sons goziim [7, c. 12].

Balama can demisom,

Aglama can demisom,

Balam dil acan giino,

Quzu qurban demisom [6, c. 276].

B nepBoM U3 MpUBEACHHBIX MPUMEPOB MBI BHIUM AJTUTEPAIINIO, CO3IAaHHYIO COTIIACHOU «Z)»
(moBTopsieTcst 6 pa3), M acCOHAHC, 0Opa30BaHHBIN TJIAaCHOU «il» (TIoBTOpsieTcs S pa3). Bo Bropom
CTUXE ATy (PYHKIIMIO BBIIOJHSIIOT 3BYKH «m» (9 pa3z) u «a» (13 pa3). Takum oOpazom, 31ech ceds
MPOSBISIOT JBa (DOHETUYECKUX SIBIICHHS (QJUTMTEpalysi U aCCOHAHC), KOTOpPbIe B JIBOMHOM Mepe
YCUITUBAIOT €CTECTBEHHOCTh U AMOLIMOHAIBHOCTH, TAPMOHHIO, PUTMHUYECKOE 3ByUYaHUE CTHUXA.

Kak wmbl BuauM, B OOJBIIMHCTBE KOJNBIOCNBHBIX W OXIIaMa, SBISFOIIUXCS JIPEBHUMH
oOpa3uamMu Haiero (oJabKIopa, MPOsBISET ceOs BHELIHSSI M BHYTPEHHSS ajlTUTepalysl pa3InuHbIX
COIVIACHBIX 3BYKOB. BHEIIHsIs ayuinTepamus CIy>KUT COXPAaHEHUIO PUTMA, YCHUJICHUIO TapMOHUH, a
BHYTPEHHSISI HE TOJBKO OOECHeUMBAET MY3BIKAIBHOCTH CTHXa, HO M WIPAaeT BAXKHYIO DPOJIb B
CBSI3BIBAHUU CTPOK JAPYT € aApyrom [2, c. 105].
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N3 BbIlIECKAa3aHHOIO CTAHOBUTCS OYEBUIAHBIM, YTO AJUIUTEPALUS U ACCOHAHC, BBICTYIIAs KaK
CUIbHOE (DOHETHYECKOE UM CTHIIMCTUYECKOE CPEACTBO B HAIIUX KOJIBIOCIBHBIX M OXIIIAMa, JIeJA0T
SI3BIK 3TUX XYI0KECTBEHHBIX 00pa3IloB 0oyiee MOITUYECKUM M YCHIIMBAIOT UX BO3JelcTBHE. [ 0BOpS
cnoBaMu M. ['yCEHHOBOM, «IMOLMOHAIIBHBIE BOJHBI, CO3/1aBAEMbIE AJUIMTEPALIMENA U ACCOHAHCOM,
3ByyaT KaK MY3bIKQIbHBIE AaKKOPJIbl B CTUXOTBOPHOM si3bike» [4, c. 89] um nmobammusior
JOTIOJTHUTEIBHBIC ICTETUICCKHUE IICHHOCTH B COACPYKaHUE KOJIBIOCTBHBIX M OXIIIaMa.
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